Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

KARTA PRZEDMIOTU

1. Nazwa przedmiotu: Gramatyka kontrastywna
2. Kod przedmiotu: FA-9

3. Okres wanosci karty: 2013 - 2016

4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia
5. Forma studiéw: studia stacjonarne

6. Kierunek studiow: Filologia

7. Profil studiéw: praktyczny

8. Specjalnd¢: filologia angielska

9. Semestr: 5

10. Jedn. prowadz. przedmiot: Instytut Neofilologii

11. Prowadacy przedmiot: dr Jacek Majda

12. Grupa przedmiotow: Tresci filologiczne

13. Status przedmiotu: obowigzkowy

14. Jezyk prowadzenia zag¢: angielski, polski

15. Przedmioty wprowadzajce oraz wymagania wsfpne:

Gramatyka opisoweagzyka angielskiego, znajorfio terminologii i podstawowych zagadnie zakresy
gramatyki opisowej gzyka angielskiego, polskiego iezykoznawstwa, umiefnos¢ myslenia
heurystycznego

16. Cel przedmiotu:

Zapoznanie studentéw z histprispecyfiky komparatywnego/kontrastywneggykoznawstwa. Analizg
réznic i podobiéstw miedzy jezykiem polskim, angielskim i innymi na ptaszémje fonologicznej,
morfologicznej, sktadniowej i semantycznejsvidadomienie wpltywu gzyka angielskiego naeiyk

polski i inne gzyki. ZwrGcenie uwagi na problem interferenegykowe;.

17. Efekty ksztalcenia:

Forma | Odniesienie do
ozn. Opis efektu ksztaicenia Metoda sprawdze_ma prowa- efgktow dla
efektu ksztatcenia dzenia kierunku
zajet studiow
ma uporadkowarn, wiedz; o miejscu Zaliczenie dwoch testow
jezykoznawstwa kontrastywnego we iy
. . . o $rédsemestralnych
wspoiczesnej lingwistyce, klasyfikaciji sprawdzaicveh zaréwno
01 | jezykow i miejsca w niejgzyka angielskiego b acy konw. K_WO03 (++)
. ) S wiadomdci teoretyczne,
i polskiego, historii¢zykoznawstwa o )
: ak i ich zastosowanie
kontrastywnego, typach analizy kontrastywré
. . raktyczne
i ich praktycznym zastosowaniu.
ma podstawowwiedz o0 pogciach i Zaliczenie dwéch testow
zasadach analizy poréwnawczggyjkow srédsemestralnych
02 angielskiego i p_olsk|ego na pods_tawowych sprawdz?q_cych zarébwno — K_WO5 (+++)
ptaszczyznachegykowych oraz wiedgzo wiadomdaci teoretyczne,
zasadach zastosowania ba#tantrastywnych jakiich zastosowanie
zorientowan na zastosowanie w praktyce | praktyczne
otrafi wykorzystywa podstawow wied Zaliczenie dwoch testow
P Wy ystywa p W % srédsemestralnych
teoretyczyp z zakresu gramatyki dzaicveh .
kontrastywnej oraz powzanych z nj Sprawdzajcych zarowno
03 . . o wiadomdaci teoretyczne, konw. K_UO01 (+++)
dyscyplin w celu analizowania i S .
) . . jak i ich zastosowanie
interpretowania wybranych probleméw
: praktyczne,
Jezykowych dyskusja




maswiadoma¢ poziomu swojej wiedzy i
umiejtnosci, rozumie potrzepciggtego
doksztatcania sizawodowego i rozwoju
osobistego, dokonuje samooceny wtasnych

Zaliczenie dwoch testéw
srédsemestralnych
sprawdzajcych zaréwno

04 ompetencii i doskonali umieinosci wiadomdci teoretyczne, konw. K_KO1 (++)
P ! A enoscl, jak i ich zastosowanie
wyznacza kierunki wkasnego rozwoju i raktvezne
ksztalcenia w odniesieniu do gramatyki 8 yczne,
K . yskusja
ontrastywnej
18. Formy i wymiar zaje¢: | K. (30h)

19. Tresci ksztatcenia:

Zajecia wprowadzajce: zapoznanie z problematyk wymogami. Historia lingwistyki kontrastywnej).

Typy analiz kontrastywnych. Klasyfikacja ontologiez geograficzna i typologicznazykow. Miejsce

jezyka angielskiego icgyka polskiego. Historia wplywueryka angielskiego na polski i ewentualne

wplywy przeciwne. Historia wplywuggyka angielskiego na polski i ewentualne wpltywyeguoizne.
Poréwnanie wybranych zjawisk fonetycznych i fonatagych w gzyku polskim i angielskim

Palatalizacja, welaryzacja, zwarcie krtaniowe. Alcei intonacja. Struktura morfologiczna

rzeczownikow w polskim i angielskim. Poréwnaniedgurii nominalnych: liczba, rodzaj, przypade¢
rodzajniki. Ogolne poréwnanie kategorii werbalnycbsoba, liczba, czas, aspekt tryb, rod
Czasowniki przechodnie, nieprzechodnie i zwrotneod®Mn@¢ w jezyku angielskim i polskim
Wzajemne oddziatywaniejyka polskiego i angielskiego. Rodzaje zamzei. Zjawisko interferencj
jezykowej. Jej wpltyw na przyswajaniezika.

20. Egzamin: | nie , (zallo)

21. Literatura podstawowa:

Krzeszowski, T. P.(1983Bramatyka angielska dla PolakORWN.

Bak, P. (1984) Gramatykazyka polskiego. "Wiedza Powszechna". Warszawa

Kavka, S. , Maida, J., Widota, A. (2006Fonetyka i fonologia ogolna i kontrastywrRaciborz.
Quirk, R. et al. (2010)Jniversity Grammar of English.ongman

22. Literatura uzupetniajaca:

James, C. (1980 ontrastive Analysid.ondon: Longman.

Nagorko, A. (2001yarys gramatykigzyka polskiegoPWN.

Fisiak, J. - M. Lipiska - T. Zabrocki (1978)An Introductory English-Polish Contrastive
Grammar

Willim, E., E. Maxczak-Wohlfeld (1977)A Contrastive Approach to Problems with English
Fisiak, J. (ed.) (1980): Theoretical Issues in @stlve Linguistics. Amsterdam.

23. Naktad pracy studenta potrzebny do oggniecia efektow ksztatcenia:

Lp. Forma zajeé kontaktob&%?ﬁ %?caj?; studenta
1 Wyktad
2 Konwersatoria 30
3 Laboratorium
4 Projekt
5 Seminarium
Inne praca wiasna:
6 przygotowa_nie do zeg (V\_/_ tymew. _ 20
przygotowanie prezentacji multimedialnej)
- przygotowanie do testow 10
Suma godzin 60
24. Suma wszystkich godzin: 60| 25. Liczba punkt6wECTS: 2
2€. Liczba punktéw ECTS uzyskanych

27. Liczba punktow ECTS
uzyskanych w wyniku 1
samodzielnej pracy studenta:

na zajeciach z bezpérednim 1
udziatem nauczyciela
akademickiego:

28. Kryteria oceniania:

N

K,
aj.



Efekt Opis wymagan
ksztat- | Ocena
cenia

student ma uporadkowary wiedz o miejscu ¢zykoznawstwa kontrastywnego We
wspotczesnej lingwistycena i szczegotowo opisuj&lasyfikacg ontologiczna, geograficzn
bdb | i typologiczna ¢zykéw; zna i szczegétowo analizujeniejsce ¢zyka angielskiego icgyka
polskiego w klasyfikacji gzykow; szczeg6lowo omawia histore jezykoznawstwd
kontrastywnego, znasizczegétowo omawidypy analiz kontrastywnych i ich zastosowanie
studentma podstawow wiedz o miejscu ¢zykoznawstwa kontrastywnego we wspoétczegnej
lingwistyce; zna i omawia klasyfikacg ontologiczna, geograficzna i typologiczrezykow;
db zna i opisuje miejsce ¢zyka angielskiego i¢gyka polskiego w klasyfikacji egzykow;
01 omawia histore jezykoznawstwa kontrastywnegona i omawiatypy analiz kontrastywnych
i ich zastosowanie
studentma podstawow wiedz o miejscu ¢zykoznawstwa kontrastywnego we wspoétczegnej
lingwistyce; zna klasyfikacg ontologiczna, geograficzna i typologicznezykow; zna i

QD

dst opisuje miejsce ¢zyka angielskiego icgyka polskiego w klasyfikacjiegykOw; zna historii
jezykoznawstwa kontrastywnegma typy analiz kontrastywnych i ich zastosowanie
student nie ma podstawowej wiedzy o miejscueziykoznawstwa kontrastywnego we

ndst wspoéiczesnej lingwistycenie zna klasyfikacji ontologicznej, geograficznej i typgicznej

jezykéw; nie zna miejsca ¢zyka angielskiego iegyka polskiego; nie zna historii
jezykoznawstwa kontrastywnego, mea typoéw analiz kontrastywnych i ich zastosowania

studentma podstawow wiedz o pogciach i zasadach analizy poréwnawczeiykéw
angielskiego i polskiego na ptaszczyznach fonologg, morfologicznej, skfadniowej
bdb semantycznejzna i szczegétowo omawiadznice pomgdzy jezykiem angielskim i polskini
na wszystkich wymienionych ptaszczyznacma i szczeg6towo omawiai analizuje
wzajemne wplywy gzyka angielskiego iegyka polskiego;zna szczegétowo i omawig
praktyczne zastosowania wynikow analizy kontrasgpynangielskiego i polskiego
studentma podstawow wiedz o pogciach i zasadach analizy poréwnawczezykéw
angielskiego i polskiego na ptaszczyznach fonologgg, morfologicznej, skfadniowej
db semantycznejzna i omawiardznice pomedzy jezykiem angielskim i polskim na wszystkigh
wymienionych ptaszczyznachna i omawiawzajemne wptywygzyka angielskiego iggzyka
polskiego; zna i omawia praktyczne zastosowania wynikow analizy kontrastgjj.
02 angielskiego i polskiego
studentma podstawow wiedz 0 pogciach i zasadach analizy poréwnawczezykow
angielskiego i polskiego na ptaszczyznach fonologgg, morfologicznej, skladniowej
dst | semantycznejzna i wyliczaréznice pomédzy jezykiem angielskim i polskim na wszystkigh
wymienionych ptaszczyznachna wzajemne wplywygzyka angielskiego iegyka polskiego;
zna praktyczne zastosowania wynikOw analizy kontrastgyy. angielskiego i polskiego
studentnie ma podstawowej wiedzy o pgjiach i zasadach analizy poréwnawczgykow
angielskiego i polskiego na ptaszczyznach fonologg¢, morfologicznej, skladniowej
semantycznejnie zna réznic pomedzy jezykiem angielskim i polskim na wszystkigh
wymienionych pfaszczyznackje zna wzajemnych wptywowgzyka angielskiego icgyka
polskiego;nie znapraktycznych zastosowavynikow analizy kontrastywnej j. angielskiegq
polskiego

ndst

studentpotrafi wszechstronnie wykorzystywa podstawow wiedz teoretyczn z zakresu
bdb | gramatyki kontrastywnej oraz poyganych z nj dyscyplin w celu analizowania
interpretowania wybranych problemégzykowych

student potrafi umiejetnie i dobrze wykorzystywa podstawow wiedz teoretyczp z
db zakresu gramatyki kontrastywnej oraz pgmeinych z rg dyscyplin w celu analizowania
interpretowania wybranych problemégzykowych

student potrafi dostatecznie dobrze wykorzystywa& podstawow wiedz teoretyczg z
dst zakresu gramatyki kontrastywnej oraz pgmeinych z ni dyscyplin w celu analizowania
interpretowania wybranych problemégzykowych

studentnie potrafi wykorzystywa& podstawowej wiedzy teoretycznej z zakresu gramgtyk
ndst | kontrastywnej oraz powzanych z nj dyscyplin w celu analizowania i interpretowania
wybranych probleméwegykowych

03

studentma swiadoma¢ poziomu swojej wiedzy i umigfnosci, rozumie potrzele ciggtego
04 0. doksztaflcania si zawodowego i rozwoju osobistega@okonuje samooceny wihasnyc
kompetencji i doskonali umietnosci, wyznaczakierunki wkasnego rozwoju i ksztatcenia |w

-




odniesieniu do gramatyki kontrastywnej

studentnie ma swiadomdaci poziomu swojej wiedzy i umiegjnasci, nie rozumie potrzeby
cigglego doksztatcania esizawodowego i rozwoju osobistegnie dokonuje samooceny
wiasnych kompetenciji i doskonali ungjosci, nie wyznaczakierunkow
wlasnego rozwoju i ksztalcenia w odniesieniu ¢giyka gramatyki kontrastywnej

no.

29. Uwagi:

Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzego) (data i podpis)



